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mezowie

Kalif Bagdadu stynat szeroko w Swie-
cie z madrosci i sprawiedliwosci. Trzej
uczeni mezowie postanowili uda¢ sie do
Bagdadu i przekona¢ o tern naocznie.

Po drodze jeden z nich zauwazyt:

— Towarzysze, tg droga stgpat wiel-
btad Slepy na jedno oko i bez przednich
zebow.

— Tak, to prawda. Z jednej strony
garbu Wisiata pszenica, z drugiej — mioéd
=~ dodat drugi.

-T- Na wielbtadzie jechato dziecko —
dodat trzeci.

Po pewnym czasie podréznicy spo-
strzegli biegngcego za nimi czlowieka.
Dogoniwszy ich, zapytat, czy nie widzieli
po drodze zbigkanego wielbtgda.

— Slepego na jedno oko i bez przed-
nich zeb6éw? — zapytat pierwszy.

— Tak.

% Obtadowanego z jednego boku psze-

nica, z drugiego miodem? —m zapytat
drugi.

— Tak.

— Na ktérym jechato dziecko? — za-
pytat trzeci.

— Tak.

Czilowiek zaczat ich btagaé,,. aby po-

wiedzieli mu, ktérg droga szedt 'wielStad.

Ale wszyscy trzej jednogto$nie odpo-
wiedzieli, ze wielbtgda nie widzieli. Jed-
nak cztowiek nie uwierzyt im, wziat ich

za -ztodziei
skarga na nlch

Moéwit kalifowi:*

— Ludzie ci doktadnie opisali nffeal
wielbtagda i wiedza, jaki niost ‘tadunek,
ale jednoczes$nie twierdza, ze wcale go nie
widzieli.

— Skad wiecie o wszystkiem tak do-
ktadnie. jezeli nie widzieliscie wielbtagdd?
— zapytat ich kalif.

zwrocit sie do kalifa- *ze

—To, ze wielbtad byt Slepy na jedno
oko i nie miat przednich zebéw, pozna-
tem, gdyz rwat trawe tylko z jednej stro-
ny drogi i to same Wierzchotki, nie tknaw-
szy nawet $Srodka —m odpowiedziat
pierwszy.

— 2e 2 jednej strony garbu wisiata
pszenica, / drugiej miod poznatem po
tem, ze po jednej stronie drogi skakaty
ptaki, po drugiej siedziaty muchy — od-
powiedziat drugi.

— Poznatem, ze na wielbtadzie jecha-
to dziecko, gdyz w miejscu, gdzie zsiadato
z wielbtagda, widoczne byty $lady . ndég.
Takie mate stopy ma tylko dziecko *
odpowiedzial trzeci.

Kalifa w podziw wprawita madros¢
tych ludzi i kazat na wieczér zaprosi¢ ich
do patacu na uczte i szozodrze ich nagro-
dzit. Wiasciciel wielbtada wrécit do d<»
mu smutnie opusciwszy gtowe.
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gersa i kilku innych chtopcéw, ukrytych w
zapuszczonym sadzie, poptynelismy z nimi
t6dka ku wawozowi, odlegtemu o jakie
pottrzeciej mili. Tu w krzakach Tomek,
odebrawszy od nas przysiege, ze dochowa-
,my tajemnicy, pokazat nam rozpadline»
.wiodaca'w gtab wzgoérza, a ukryta®w za-
roslach najgestszych; zapaliwszy $wiece,
WczotgaliSmy sie do wnetrza naczworakach
do obszernej jaskini, Tomek za$, bedacy
na przedzie, wrocit pod Sciane i
znikt niebawem w otworze tak ukrytym,
ze niktby go sie nie domyslit. PoszliSmy
*Wszyscy jego $ladem ,a po przejsciu przez
waziutki korytarzyk, znalezliSmy sie niby
w matym pokoiku, wilgotnym i zimnym.
Tomek powiada:

— No! Teraz utworzymy bande rozbdj-
nikéw i nazwiemy ja banda Tomka Sa-
wyerau Kazdy, kto ctice do niej naleze¢,
niech ztozy, przysiege i krwig podpisze
.«woje nazwisko.

Zgoda byta ogodlna i ochocza.

Tomek wydostat wiec arkusz papieru,
na ktérym poprzednio napisat byt przysie-
ge, i przeczytal ja glosno. Kazdy z chcag-
cych naleze¢ do bandy, zobowigzywat sie,
ze Swiecie dochowa wszystkich tajemnic.

Gdyby ktéry z cztonkéw bandy zdra-
dzit jej tajemnice, czekata go za to kara
Sciecia, poczem trup jego miat by¢ spalo-
ny, popioty na wiatr rzucone, imie jego
krwia wykreslone ze spisu cztonkéw. Po-
zostatym wzbraniato sie¢ wymawia¢ imie
zdrajcy, ktére miato by¢ uroczyscie prze-
klete, a potem na wieki zapomniane.

Wszyscy uznali jednomys$lnie, Zze rota
przysiegi jest przesliczna i kazdy zapyty-
wat Tomka, czy ja sam utozyt. Tomek
odpowiadat kazdemu, ze troche sam, a
reszte wziat z ksigzek o rozbdéjnikach mor-
skich i opryszkach.

Poczem kazdy, ukiuwszy sie szpilka w
palec, wycisnat kropelke krwi i podpisat
nig swoje nazwisko, kto za$ pisa¢ nie u-
miat ten znak swoéj wiasnorecznie potozyt
na papierze.

— A teraz — zaczat Benio Rogers
naradzi¢ sie trzeba, jaka bedzie dziatal-
nos$¢ stowarzyszenia.

— Zadna inna précz
derstw — odpart Tomek.

— Ale kogo i co grabi¢ mamy? Domy,
bydto Iufy...

— Pleciesz! Kto zabiera bydto i tym
godobne rzeczy, nie rozbdjnikiem jest,

*

grabiezy i mor-

cz ztodziejem — odpowiada Tomek.

— My nie ztodzieje, jeno rozbdjnicy. W
maskach na twarzy, zatrzymujac na gos-
cincach wozy z towarami, bedziemy zabi-
jali podréznych, z wyjatkiem, ma sie ro«

Banda

zumie¢, tych podréznych, ktérych sie tu
przyprowadzi do jaskini i trzymac¢ bedzie,
dopodki nie ztoza okupu.

— Okupu? Co to znaczy?
fa— Nie wiem dobrze... ,Wzig¢ okup"
tak stoi w ksigzkach, naturalnie wiec tak
czyni¢ trzeba,

?.— Ale jakze mozemy tak czynie, sko-
ro nie wiemy dobrze, co to jest?

— E, nie nudz! Musimy i koniec. Nie
styszysz, tak w ksigzkach stoi!

— Wiegc chcesz by¢ rozbéjnikiem byle
jakim i robi¢ nie to, co potrzeba, lecz to,
co ci przyjdzie do gtowy?

— Dobrze ci méwié, Tomku, ale jabym
tylko chciat wiedzie¢, co bedzie, jezeli i
nasi jency nie beda rozumieli, co to jes’t
,»okup“ ? Jak ty myslisz, co to znaczy?

—» Nie., .nie wiem... Moze oni beda
wiedzieli...

— A jezeli nie beda, to co?

— Ha, to trzeba ich bedzie trzymac¢ w
niewoli, dopoéki nie pomra.

— A, tak.to rozumiem. Tak, to dob-
rze. Czemuze$ odrazu tak nie mowit?
Mysle tylko, ze bedzie z nimi duzo ktopo-
tu, bo to im trzeba jes¢ dawac i pilnowac,
zeby nie pouciekali.

Ilyfr Co tez ty pleciesz, Beniu? Jakto
moga poucieka¢ z pod strazy, gotowej do
zabicia ich, gdy palcem rusza ?
gr Straz? A to mi sie podobal!
musimy pilnowac ich dnie i noce?

v v— Glupstwo! Dlaczego nie mamy zabié
ich odrazu zamiast czekaé¢, az wezmga ,,0-
kup“ i umrg?

— Dlatego, ze tak stoi w ksigzkach. Po-
wiedz mi raz, Beniu, czy chcesz by¢ praw-
dziwym rozbdjnikiem, czy nie? Albo mys$-
lisz moze, ze ci, co pisali ksigzki, nie wie-
dzieli, jakim rozbdjnik by¢ powinien? Czy
chcesz ich uczy¢ rozumu i myslisz, zes$ ty
od ni¢ch medrszy? Nie... Prawda? A
wiec kiedy nie, to siedz cicho i postepuj
wedtug prawidet.

— Dobrze juz, dobrze.
sie, tylko chcialtem zrozumie¢.
Czy takze mamy zabijac?

—~Stuchaj, Beniu, gdybym tak niczego

Wiec

Nie upieram
A kobiety?



rozbojnikow

nie rozumiat, jak ty, to juzbym przynaj-
mniej cicho siedziat. Zabija¢ kobiety? W
jakiejze ksigzce powiedziano, ze mozna
zabija¢ kobiety? Nie! Przyprowadziwszy
je do jaskini, bedziesz dla nich stodki jak
cukierek.

— No ,kiedy tak, to tak. Tylko, wi-
dzisz, niezadtugo tyle sie w jaskini nazbie-
ra kobiet i jencéw, czekajacych na okup,
ze zabraknie miejsca dla rozbojnikéw. No,
ale niech i tak bedzie!

Maty Tomu$ Barnes rozespat sie i za-
czat krzyczeé, ze on chce i$¢ do domu, do
swej mamusi, a nie mysli juz wcale by¢
rozbdjnikiem.

Inni, Smiejac sie z niego, przezywali go
beksa. Tomu$ wiec rozztoszczony zagro-
zit wydaniem wszystkich tajemnic. To-
mek Sawyer dat mu tedy pie¢ centéw, ze-
by milczat mam za$ polecit rozejs¢ sie i
wyznaczyt schadzke za tydzien.

Benio Rogers oswiadczyt, ze bedac
wolnym tylko w niedzielg, w inne dni na
rozbéj chodzi¢ nie moze.

Ale wszyscy chtopcy oparli sie temu
utrzymujac, ze grzech rozbija¢é w nie-
dziele jako w dzien Panski.

Poczem obrawszy Tomka Sawyera do-
wodcg, a Jobzia*Harpera jego namiestni-
kiem, rozeszliSmy sie do domodw.

Wroécitem przez okno do pokoju przed
samym Switem. Moje nowe ubranie po-
tluszczone byto i cate gling zawalane, a
ja okropnie zmeczony.

*

BawiliSmy sie czasami w rozbdjnikéw,
* miesigc moze, a potem daliSmy pokdj.
NikogoSmy nie ograbili ani zabili, tylko
tak udawalismy ze napadamy. Czyniac
zasadzki w lesie, uderzaliSmy na ludzi,
pedzacych wieprze do miasta, na kobiety,
wiozace na targ jarzyny, niewolnikéw
jednak nie braliSmy. Tomek Sawyer na-
zywal wieprze ,jenncami”, a tarzvny
Htupem®.

Pewnego dnia Tomek wyprawit jedne-
go z naszych chtopcéw do miasta i kazat
mu biega¢ po ulicach z zannlonym paty-
kiem, t, j, z ,,zagwig mordu” na znak, ze

Kanda powinna sie zebra¢ czero predze).
Po zebraniu sie powiedziat nam, ze przez
szpiegdbw swoich wazne otrzymal wiado-
mosci. Nazajutrz stangé miata obozem w
rednej z dolin gorskich karawana kupcow
Iiszpar’\skich i Arabéw bogatych, wiodaca
z sobag dwiescie stoni, szes¢set wielbtadow
i przeszto tysiagc mutéw, objuczonych sa-
memi brylantami; cata za$ straz karawa-
ny skiladala sie z czterystu zaledwie zot-
nierzy. ,m o0

Ot6z, uczyniwszy zasadzke, mielismy
niespodzianie uderzy¢ na karawane, roz-
bi¢ ja i zabra¢ skarby. Kazal nam Bron
wyczysci¢, opatrzy¢ i sta¢ w wojennem
pogotowiu. Nawet przy pogoniach za
woézkiem z rzepa musieliSmy zawsze miec
bron wyczyszczong, cho¢ skitadata sie ona
tylko z kijéw od miotet i blaszanych szabe-
lek, ktére trze¢ mozna byto i szorowac¢ do
siédmego potu, blacha za$ zawsze byta bla-
chg, tak jak kii kijem. Nie wierzgc, ze-
by$my mogli pobi¢ taka moc Hiszpanoéw i
Arabéw, z ciekawosci jedynie ujrzenia
wielbtagdéw i stoni stawitem sie nazajutrz»
w sobote o wyznaczonej godzinie.

Z gestych zaro$li na komende wodr-a
zbiegliSmy pedem w doline. Nie byto tam
jednak Hiszpandéw ani Arabéw, nie byto
wielbtgdéw ani stoni, ale zato spotkalismy
dzieciak6w z niedzielnej szko6tki na ma-
jéwce.

NapadliSmy na nich i rozpedzili, jedy-
na wszakze naszg zdobycza byty piernicz-
ki i marmolada. Benio Rogeéers znalazt
wprawdzie zwinieta z gatganéw lalke, a
Jo6zio Harper ksigzeczke do nabozenstwa*
lecz nauczyciel, smusiwszy nas do oddania
tupu, rozpedzit bande. Brylantow nie wi-
dziatlem wcale i powiedziatem to Tomkowi*
on jednak upierat sie, ze byty ich tam ca-

te fury; byli tez i Arabowie, stonie i
wszystko, co by¢ miato. Na pytanie moje,
dlaczego ja nic nie widziatem, nazywat

mnie nieukiem dodajac, ze gdybym znat
,»,Don Kichota”, gytacbym nie potrzebowat.
Stato sie to wszystko za sprawa czaréw.
Nieprzyjazni nam czarnoksieznicy prze*
mienili wszystko w dzieciakéw z niedziel*
nej szkotki, w pierniczki i galarete.»
Mark Twain

Twain: wym, Twein; Rogers: wym.
Roudzers; — Sawyer: wym. Souyer;
rota: brzmienie, tekst np. przysiegi;
cent: drobna moneta amerykanska;
namiestnik: zastepca; — — marmolada:
owoce, rozgotowane z cukrem i zgesz-
ezone;— Don Kichot: gtéwna postac¢ z
powiesci pod tym tytutem ,napisanej przez
hiszparniskiego autora Cervantes» Saave-
dre, zyjacego w drugiej potowie TV 1 |
z poczatkiem XVII w.



Prezydent Panstwa Dr. K. Ulmanis oraz minister A. Berzinsz w otoczeniu
: dzieci na Swiecie Pracy*

sSmier¢ w pustyni
tifor - A .V i N
' Uschnietej palmy, lis¢ ;'
nad wlkasnym usnat cieniemp.
Tak .ciezko, ciezko is¢
przez piasek i kamienie..
W upale umart wiatr.
. wciaz duszniej jest, wcigz ciszej
W goraczce chory Swiat
ostatniem tchnieniem dyszy .
Wczoraj mi wielbtad padt
po setkach mil w pustyniach —1
dzisiaj Smier¢ stapa w Slad
g hardego Beduina.
Prézno ostatkiem sit
do zycia sie wyrywac...
Gtowa upada w pyt...
0 « AUafih*« juz.,* Przybywam,,, !
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Na grzyby!

idzie Zochna .idzie”~o cienistym lesie

i za starszg siostrg duzy koszyk niesie. Ten
koészyk jest pusty, ale peten bedzie, bo je-
sienig przeciez duzo grzybéw wszedzie:

Kurki zétte, niby kwiatki

i maslaczek I$niacy, gtadki,

kozlak na wysokiej nodze

i borowik dumny srodze, f

Rosng grzybki w lesie. Dziewczynka
ich szuka. Ale to szukanie, to nietatwa
sztuka... Chowaja sie dobrze we mchu”
pod listkami.

Patrzy Zosia, patrzy modremi oczkami

na prawo, na lewo, no — na wszystkie
strony i«. tylko sie znalazt muchomor
czerwony...

— Sliczny muchomorku, masz cza-
peczke w grochy, lecz sie nie dostaniesz
do koszyka Zochy, bo ‘Zosienka szuka
kréla - borowiczka.

Ej, grzybku! Gdzie jeste$?, Chodz-
ze do koszyczkal.m

Prezydent Dr. K, Ulmanis w specjalnej

czapce, ofiarowanej Mu podczas Swieta

Pracy przez miodziez. Na lewo minister
A. Berzinsz.

Strzelcy < tucznicy szkoccy defilujg

ulicg miasta. Malownicze ich stroje oraz

dziarskie tempo marsza wywotuje praw*

dziwy zachwyt u dzieci, Jktére dzielni*
dotrzymuja im



Nasze wierszyki

W zimie ogréd
nasz maty

jest gtadziutki
i Biaty.

Ziemia w $nieznej
$pi odziezy.
Ciemne drzewa
stoja rzedem,
jak litery
na papierze
przepisane
atramentem.

Jeszcze kwiaty
nie posna,

a juz wiosng

drzewa, kwieciem
osypane

na tle ziemi
szarolicej,

sa, jak cyfry
wypisane

biata kreda
na tablicy.

.Gdy sie ogréd
w jesieni
jabtuszkami:
czerwieni,
jest podobny
do korali
na zielonej

bluzce\}—\lﬁé#

Czyi jest czarny
czy tez biaty,
w szacie krasnej
czy zielonej*
zawsze nam,
ogrodku maty,

badz btogostawiony !

Roznobarwny ogréd

*

Lis i kozlet

Juz byt w ogrédku, juz witat sie z gaska,
Kiedy, skok robigc, wpadt w beczke
wkopana,
Gdzie wode zbierano;
Ani pomys$le¢ o wyskoczeniu!
Chociaz wody nie byto i nawet nie
grzasko:
Studnia na poétezwarta tokcia —
Za wysokie progi
.Na lisie nogi;
Zrab tak gtadki, ze nigdzie nie wscibié
paznokcia.
Postaw sie teraz w tego lisa potozeniu!
Inny zwierz pewno zatamatby tapy
J bit sie w chrapy,
Wotajac gromu, azeby go dobit;
Nasz lis takich gtupstw nie robit;
Wie, ze rozpacza¢ jest to zto przydawac
do zfa.
Zaczem maca wkoto zebem,
A patrzy wgére. Jakoz wkrotce ujrzat
HH | kozta*
Stojacego tuz nad zrebem
| patrzacego z ciekawoscig w studnie.
Lis wnet spuscit pysk na dno udajac, ze
pue;
Cmoka mocno, gtosno chiepce
| tak sam do siebie szepce:
,,Oto mi woda! Takiej nie pitem, jak zyje!
Smak lodu, a czysta cudnie!
Chce mi sig catemu sptokac,
Ale mi ja szkoda zbrukac,

Szkodal!
Bo co tez to za woda!” —*
Koziet, ktéry tam whasnie przyszedt wody
szukac:
»Ej! — krzyknat z géry. — Ej ty, ryzy
kudta,

Wara od zrodta!”
1hop w doét. Lis mu na kark, a z karku na

R z rogdw na zrab i — w nogi. roni’

Lala

Jestem lala z porcelany,
mieszkam w sklepie na wystawie;
jesli kupisz mnie, dziewczynko,
to potrafie cie zabawic.

Bo zamykam jasne oczki,

moéwie pieknie ,tata", ,,mama’-

i wygladam w nowej sukni

jak prawdziwa wielka dama»



Prosze zgadnac

LAMIGLOWKA

. Trzysta sze$édziesiat pie¢ listkéw maja,
LAMIGEOWKA ktére, az dziwno, caty rok spadaja.
m

Ni©]®» b«i« iBsi# wilesaa

bukiittti ftfil witfiea, Po katach na zdobyc¢* czatuje,

bez strzelby, bez tuku poluje.
§gijot|p rozpina swe sieci,
ijatla tup, ktéry w nie wleci.

ZAGADKA ZAGADKA
2i8RIif Mioiu «if Ain boi.
krzywym sglsflj, Ody stonce priyffrzeje,

rozptacze sie, gejtudftie,

jak pokroje, ai kiedy$. W potudnie -

bedfie «beil mtopnieje,
ZAOAOKA
Z ptétna «robiony —

tna zebra stalowej U

kiedy dtlfcc pada.
to oelbranie gtowe.



...przyjemnie sie mozna zabawié¢ w cieniu brz6z
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